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Remarque et Avertissement

—= Remarque:
REMARQUE indique des informations importantes qui vous aident a
une meilleure utilisation de votre téléphone mobile.

A Avertissement:

AVERTISSEMENT indique un risque de dommage au téléphone ou la
perte de données et vous indique comment éviter le probleme.

Conseils de bienvenus

Ce manuel est utilisé pour lintroduction du téléphone mobile. Si la
description, les photos et le produit réel sont nuancées, Veuillez se référer au
produit. Pour la mise a jour de la version du téléphone portable, nouvel ordre,
Veuillez contactez le service clientéle.

Notre société se réserve le droit de modifier le contenu du manuel en
toute circonstance sans nécessité de notification a I'avance.

1 Votre téléphone
1.1 Définition de touches

~

Nom Description
Touche écran | Exécute la fonction d’affichage sur la ligne en bas a
de gauche gauche.

En mode veille, appuyez sur la touche pour entrer dans la

Touche G/C liste des appels récents.

Lancer ou répondre a un appel.

Modification de numéros; en mode veille, appuyez sur la
Touche touche 1~ 9 et maintenez-la enfoncé pour la numérotation
numérique rapide.

Dans les autres, exécute la fonction d'entrée.
Touche * En que veille, appuyez et maintenez la touche pour

verrouillage.

En mode veille:

Haut: appuyez court pour entrer dans Multimédia

Bas: appuyez pour entrer dans Tworld
Touche de Gauche: appuyez court pour entrer dans les Profils
navigation Droite: appuyez court pour entrer dans l'interface d'édition

de Nouveau message.
Dans les autres, appuyez sur la touche de navigation pour
déplacer le curseur.

Exécute la fonction d'affichage sur la ligne en bas a droite;
Dans linterface pop-up sous-menus, appuyez sur la

Touche écran
touche pour fermer les sous-menus;

de . Dans linterface d'édition, appuyez sur la touche pour
droite/Touche ; . :
Effacer effacer le dernier caractére, appuyez et maintenez-la pour
supprimer tous les caractéres;
Dans les autres, appuyez sur pour quitter.
Touche OK Appuyez sur cette touche pour confirmer les parametres.

Touche Appuyez sur cette touche pour quitter;
Fin/PWR Appuyez et maintenez enfoncée pour allumer/éteindre.

En mode veille, appui long et maintenez-la pour passer en
Touche # L. P
mode général/mode de réunion ...
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I‘!!l Remarques:

(1) Appuyer et maintenir une des touches principales veut dire
appuyer sur la touche plus de 2 secondes, appuyer sur un des
principaux moyens appuyez dessus moins de 2 secondes;

(2) Dans l'interface de menu, appuyez sur le numéro avant le menu
pour entrer avec le curseur rapidement.

1.2 Icones a I'écran

Icénes Description Icénes Description

Indicateur de signal;
Plus de barres indique
un signal plus fort

Icéne de non usage EB Mode Silencieux

Icéne Nouveau
message

Mode Vibreur

N

Icéne d'alarme

Icéne de service de
données

Icone d’Appel

Icéne de la carte
T-Flash

Mode Extérieur @ Témoin de la batterie

Mode Général

=1 =R

Mode Kit oreillette ‘1:{ Icéne Mode Avion

2 Commencer

21 Installation de la Batterie
Utilisation de la batterie lithium-ion, Veuillez utiliser des fabricants
d'origine ou des batteries autorisées, et de prendre soin de la batterie.

A Avertissement:

Appuyez et maintenez la touche de Fin pour mettre hors tension,
retirez la batterie aprés attendre environ 10 secondes pour éviter
d'endommager le stockage.

2.2 Recharge de la Batterie

Avant la recharge, vous devez confirmer que |'adaptateur téléphonique
est de fabrication d'origine ou autorisé.

Vous pouvez utiliser le cable de données USB d'origine pour charger la
batterie.

A Avertissements:

(1) Utilisez uniquement I'adaptateur fournir par le fabricant d'origine
pour éviter de faire un danger.

(2) Ne pas charger le téléphone portable sans batterie, afin d'éviter

d'endommager le téléphone ou I'adaptateur.

(3) Ne pas insérer de force dans les joints pour éviter
d'endommager le téléphone ou adaptateur.

(4) Veuillez utiliser la batterie et aprés qu'elle est utilisée

complétement et ensuite charger-la pleinement pour les trois

premiéres fois, votre batterie sera dans le meilleur état.

(5) La batterie sera déchargée automatiquement, Veuillez

chargez-la lorsqu'il n'est pas utilisé pendant une longue période.

(6) Ne pas utiliser toute batterie et tout adaptateur endommagés ou
défectueux.

-

(7) Aprés une centaine de fois de charge et de déchargée, la
batterie sera détruite. Si le temps de travail est plus court, Veuillez
remplacer-la.

2.3 Installation de la carte UIM/GSM

Avant d'utiliser le téléphone, Veuillez insérer une carte compatible.

A Avertissements:

(1) 1l faut éteindre le téléphone et le débrancher de la charge, puis
continuer a insérer la carte UIM / GSM.

(2) Veuillez ne pas toucher la partie métallique pour éviter de perdre
et de briser les informations de la carte UIM / GSM. Mettez la carte
UIM / GSM loin de I'électricité et du magnétisme.

(3) Veuillez mettre la carte UIM / GSM hors de la portée des enfants.

24 Kit oreillette

Ce téléphone dispose d'un kit oreillette. Apres avoir inséré le kit oreillette,
vous pouvez |'utiliser pour écouter les MP3 et la radio FM. Lorsque vous avez
un appel entrant, appuyez et maintenez le bouton du kit oreillette pour
répondre / rejeter I'appel. Utiliser le kit oreillette a la conversation, Veuillez
parler avec le micro au mieux de vos capacités.

2.5 Carte T-FLASH
La carte T-Flash est une mémoire d'extension (en abrégé de carte TF).
Vous pouvez stocker les fichiers multimédias sur la carte.

[, )

A Avertissements:

(1) Evitez de l'insérer / la retirer lors de la lecture / écriture, risque
de perte des données sur la carte, méme I'endommager..

(2) La carte T-Flash est endommageable facilement, Veuillez ne
pas la plier ou de blessure, et la mettre loin de I'électricité, de la
poussiére ou de l'eau..

(3) Il ya beaucoup de marques de carte T-Flash actuellement sur le
marché, la compatibilité varie grandement. Suggérer ['utilisation de la
carte dans le paquet ou acheter les marques de régularité.

3 Fonctions de base
31 Allumer / Eteindre

Appuyez et maintenez la touche de Fin pour mettre sous tension lorsqu'il
dispose suffisamment d'énergie. Si vous allumez le téléphone et il est
verrouillé, Veuillez entrer le code (0000) lors de la mise sous tension. Le
détail du verrouillage du téléphone est dans [Menu / Paramétres / Sécurité /
verrouillage du téléphone].

Lorsque le clavier est verrouillé, Veuillez appuyez sur la touche gauche
puis appuyez sur "ok" pour le déverrouiller.

3.2 Effectuer un appel
3.21 Entrer
En mode veille, appuyez sur les touches numériques pour entrer les
numéros de téléphone et appuyez sur la touche Composer pour effectuer un
appel, ou appuyez sur la touche écran de gauche pour afficher les
sous-menus: Appel CDMA, Enregistrer.
Enregistrer: enregistre le numéro modifié dans le répertoire téléphonique.

(A )

ppel CDMA: effectuer un appel a travers la carte UIM.

3.2.2 Appeler un numéro a partir des appels récents
En mode veille, appuyez sur la touche Composer pour entrer dans
l'interface des appels récents. Dans l'interface de la liste, vous pouvez choisir
une personne et appuyez sur la touche Composer pour le composer. Le
détail sur le fonctionnement est dans le [Gestionnaire Menu / Historique des
appels].

3.2.3 Numérotation abrégée
En mode veille, vous pouvez appuyer sur la touche 1 ~ 9 la maintenir
pour définir les numéros d'appels abrégés. Si vous ne définissez pas la
vitesse de numérotation avant, le téléphone vous affichera "adresse vide". Le
détail est dans [Menu/Contacts/Numérotation rapide].

3.24 Conférence a trois
Au cours de la conférence, entrez le troisieme numéro a partir du
répertoire téléphonique, ou entrez le numéro par le clavier numérique
directement. Et ensuite pour créer la conférence a trois, appuyez sur la
touche Composer pour commencer apres que le troisiéme réponde a l'appel.

”—“——.“—“ Remarque:

Avant d'utiliser la conférence a trois, Veuillez confirmer que le réseau
local prend en charge cette fonction et la carte UIM ouvre également
cette fonction.

3.3 Répondre a un appel

Lorsque vous avez un appel entrant, votre téléphone sonne ou vibre en
fonction des parametres que vous auriez choisis. Toutefois, si le numéro a
été enregistré dans le répertoire du téléphone, le nom de l'appelant s'affiche.

Vous pouvez appuyer sur la touche Répondre pour répondre, ou vous
pouvez répondre par d'autres moyens que vous pouvez définir le mode de
réponse dans [Menu / Historique d’appel / Parametres d’appel / Mode de
réponse], sinon, vous pouvez appuyer sur la touche Fin pour rejeter I'appel.
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Gestion de fichiers ( 4.5.2 Boite de réception ( 4.5.8 Supprimer Messages \ 4.5.10 Info mémoire \ 4.6.2 Recherche \

Menu principale
4.1 Facebook

Ce téléphone prend en charge facebook via Opera Mini.

Remarque: Vous allez sur le navigateur Opera Mini de votre ordinateur
de bureau ou contactez votre fournisseur de services pour les paramétres
Internet.

4.2 Multimédia
4.21 Enregistreur Vocal

Nouveau enregistrement: effectuer un enregistrement que vous
voulez.

Clips Vocaux: lecture des clips vocaux, vous pouvez également
renommer et supprimer les enregistrements vocaux dans les options.

4.2.2 Lecteur de musique
Vous permet d'écouter Mp3, définir I'habillage Mp3 et EQ, vous pouvez
trouver des fichiers MP3 dans la mémoire.
1. Appuyez sur < Sélectionner >, entrez dans Musique Box, Ouvrir
Fichiers, Paramétres Mp3.
2. Entrez dans Musique Box, sélectionner le Mp3 qui stockent dans le
répertoire MP3 de la carte T-Flash, puis appuyer sur
[ Options ],sélectionner ((Lecture / Renommer / Définir comme
sonnerie / Supprimer / Supprimer tout / Ajouter fichier), puis
appuyez sur [OK].
Attention: Ecouter la musique a un niveau sonore modéré. Une exposition
prolongée au volume haute peut endommager votre audition.
3. Entrez dans Ouvrir fichiers, sélectionner le Mp3 qui stockent dans le
Management de fichiers de la carte T-Flash
4. Entrez dans Parameétres Mp3, sélectionnez I'élément de votre choix en
utilisant [ Haut J/[ Bas ], puis appuyer sur [ OK ]
Paramétres de répétition: sélectionner I'élément (Lire Tout / Répéter tout /
Un seulement / Répéter un) de votre choix, puis appuyer sur [ OK ].
Paramétres Volume: sélectionner I'¢lément de votre choix, puis appuyez sur
[OK].
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Gestion de fichiers comprend les images, les musiques et tous les
dossiers. Vous pouvez voir I'information de la mémoire et la capacité de
mémoire externe.

4.2.4 Jeux
Jouer aux jeux CluterFruits et CrazyDiver
Pour la régle des jeux se référer a “ Information d’aides ”.

4.2.5 Lecteur de vidéo
Lire la vidéo enregistrée directement, il supporte les vidéos de format de
3gp et mp4. Enregistrer les fichiers dans le répertoire de T-flash:\VIDEO

4.3 TWorld
4.3.1 Applications Java
Ce téléphone prend en charge I'application Java pour Facebook.

4.3.2 UTK
Utilisez une variété de services supplémentaires offerts par votre
fournisseur de services. Ce menu est disponible uniquement lorsque vous
utilisez une carte UIM / SIM offre des services supplémentaire.

I!!l Remarque:

Pour obtenir la liste des services disponibles sur votre téléphone ou
pour obtenir de l'aide sur ces services, Veuillez contacter votre
fournisseur de services.

4.4 Navigateur
441 Opera mini
1. Opera mini: Vous pouvez utiliser le mini opéra pour naviguer sur le web.

4.4.2 Paramétres de données 1X
Vous pouvez configurer le nom d'utilisateur et le mot de passe de

données 1X.
9 /
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Messages
Message texte et boite vocale seront disponibles dés que I'appareil est
allumé. Vous pouvez accéder aux types de messages / MMS en appuyant
sur la touche [Droit] de I'écran de veille ci-dessus. En outre, vous pouvez
effectuer un appel a partir du message/MMS de I'expéditeur en appuyant sur
la touche Composer lors d'un contréle de message/MMS.

Les utilisateurs peuvent lire et modifier un message / MMS, enregistrés
dans la boite d'envoi transmis lors de la transmission et I'envoyer. Cependant,
vous devez vérifier si votre fournisseur de services fournit les caractéristiques
ci-dessus.

4.51 Nouveau Message
Vous permettent d'envoyer un message texte a la fois. S'il y a une
interruption par un appel en composant un message, les messages seront
automatiquement sauvés dans le dossier Brouillons.
Sélectionner [ 1] Nouveau Message
2. Saisissez votre message puis appuyer sur [ OK ].
3. Aprés avoir entré le numéro de téléphone ou le message doit étre
envoyé, entrez le numéro du destinataire suivant en appuyant sur
[ BAS ], si vous voulez envoyer le message a un autre destinataire.
Vous pouvez ajouter jusqu'a 10 destinataires. Appuyez sur la touche de
fonction [ Gauche ] < Options >
e Symbole: Choisissez les symboles, qui ont pleine largeur et
demi-largeur, expression symbolique.
e Mode de saisie: choisir le modéle d'entrée parmi les modes Abc,
ABC, abc, 123, ZEn, ZiFr.
e Envoyer: Permet d'envoyer le message.
e Enregistrer: Enregistrer le message dans la boite Brouillons.
e Insérer modeéle: Insérer le systeme de téléphonie mobile dans le
modéle de message.
e Insérez numéro: Insérez le numéro du contact.
e Priorité: Définir message de priorité faible ou de priorité élevée.
e Envoyer et Sauvegarder Msg: Définir la sauvegarde de Msg
envoyé activer ou désactiver.

Les messages texte regus peuvent étre recherchés, et le contenu peut
étre consulté. Les messages regus sont classés dans le Téléphone ou carte
UIM.

1. Sélectionner Boite de réception ou appuyer la touche [ 2 ] directement.
2. Aprés avoir sélectionné le message désiré avec [ Haut /[ Bas ]; appuyer
sur la touche [ OK ] pour afficher le message.

Appuyer sur la touche de fonction [ Gauche ] < Options > pour
sélectionner parmi Répondre, Transférer, Vers la Boite de réception UIM,
Appeler, Modifier avant I’appel,Sauvegarder adresse et Supprimer.

e Répondre: Cette fonction vous permet de répondre a ce message.

e Transférer: Transférer un message regu a d'autres.

e Vers la Boite de réception UIM: Déplacer le message sélectionné

de la Boite de réception vers la Boite de réception UIM.

e Appeler: Emettre un appel a I'expéditeur.

e Modifier avant I'appel: Modifier le numéro avant de I'appeler.

e Sauvegarder adresse: Enregistrer le numéro de I'expéditeur du

message dans Contacts.

e Supprimer: Supprimer le message sélectionné.

4.5.3 Boite d'envoi

Tous vos messages envoyés sont stockés ici si vous sélectionnez
'option de sauvegarde "Activer" Parametre de Sauvegarde Message
Envoyé.
1. Sélectionnez Boite d’envoi ou appuyer sur la touche [ 3 ] directement.
2. Sélectionnez Message(s) envoyé(s) ou A envoyer, appuyez sur [ OK ].
3. Apres avoir sélectionné le message désiré avec [ Haut J/[ Bas ]; appuyer

sur la touche [ OK ] pour afficher le message.

4.5.4 Messagerie vocale
Notification de messagerie vocale indique la quantit¢ de nouveau
message vocal dans votre boite aux lettres. Seule la derniére notification de
messagerie vocale sera stockée dans votre téléphone, le message
précédent est écrasé.
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H‘—!vg] Remarque:

Vérifiez auprés de votre fournisseur de services la disponibilité de
cette fonction.

4.5.5 Brouillons
Message d'échec de la transmission peut étre stocké ici.

1. Sélectionnez Brouillons ou appuyez sur la touche [ 5 ] directement.
Aprés avoir sélectionné le message désiré avec [ Haut J/[ Bas ], appuyer
sur [ OK ] pour afficher le message et entrer dans le processus pour
Envoyer le message.

4.5.6 Modeéles
Il'y a 15 phrases prédéfinies dans les modéles. Vous pouvez modifier les
modeéles et ajouter de nouveaux modeéles.
1. Sélectionner Modéles ou appuyer sur la touche [ 6 ] directement.
2. Apres avoir sélectionné le message désiré avec [ Haut J/[ Bas ], appuyer
sur [ OK ] pour afficher le message et modifier des modéles.

4.5.7 Groupe de destinataires

Vous permet de changer le Nom du Groupe. Vous pouvez envoyer un
message selon le Groupe. Sélectionnez votre Groupe désiré avec
[ Haut J/[ Bas ], puis appuyer sur la touche de fonction [ Gauche ]
< Options >.

Dans < Options >, vous pouvez voir, envoyé, renommer et effacer le
Groupe.
e Afficher : Afficher les membres du groupe sélectionné.
e Envoyer : Envoyer le message aux membres du groupe.
e Renommer: Permet de modifier le nom du groupe.
e Effacer le Groupe: Effacer membres sélectionnés du Groupe choisi.
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Vous pouvez supprimer tous les messages stockés dans de différents
dossiers et les rendre vide. Les dossiers, y compris Téléphone, Boite
d'envoi, I'UIM carte, Brouillons.

4.5.9 Paramétres Messages

Vous pouvez personnaliser le centre de message de votre téléphone
selon vos besoins en configurant différentes options a savoir : Priorité, Avis
de réception, Période de validité, Enregistrer message(s) envoyé(s),
Verrouillage de la Boite de réception UIM, Minuteur de défilement
automatique, Suppression automatique de la Boite de réception, Rappel Msg,
Emplacement d'enregistrement.
Priorité: Lorsque vous envoyez un message, vous pouvez sélectionner par
défaut entre Normal et Urgent.
Avis de réception: Vous permet de sélectionner l'avis de réception avec vos
messages.
Période de validité: Vous permet de sélectionner la durée de validité de vos
messages.
Enrégistrer message(s) envoyé(s): Avec cette fonction, les messages sont
automatiquement enregistrés dans la Boite d'envoi apres avoir été transmis.
Boite de réception UIM verrouillé: Verrouiller I'Archive pour votre vie privée,
si vous voulez entrer dans le menu.
Archives en UIM, besoin d'entrer le code de verrouillage. Code de
verrouillage par défaut est 0000
Minuteur de défilement automatique: Minuterie de défilement automatique:
Lors de l'affichage des détails d'un message, si le contenu des messages est
plus étendu que I'écran, I'affichage de contenu défilera avec la minuterie de
défilement.
Suppression automatique de la Boite de réception: Avec cette fonction, le
dernier message est automatiquement effacé de la boite de réception
lorsque le nombre maximum de messages dans la boite de réception est
atteint.
Rappel Msg: Quand vous recevez un nouveau message et vous ne l'ouvrez
pas ou ne faites quoi que ce soit, le téléphone vous le rappellera.
Emplacement d'enregistrement: Vous pouvez enregistrer le message dans
le téléphone ou la carte UIM.

Vous permet de visualiser la mémoire disponible dans le Téléphone, la
Boite d'envoi, la carte UIM et Brouillons.

4.6 Contacts

Vous permettent de garder les dossiers de vos contacts, de rechercher
et de modifier I'entrée stockée, numéro abrégé et les paramétres de groupes,
de vérifier I'état de la mémoire, et vous permettent de supprimer une entrée.

4.6.1 Ajouter nouveau
Vous pouvez stocker plusieurs données du contact sous un nom: ID du

Groupe, Numéro de portable, Numéro de bureau, Numéro du domicile, Autre

numeéro, définir une sonnerie particuliere pour les appels entrants, adresse

e-mail, Memo.

1. Entrer un nom pour le numéro de téléphone.

2. Appuyer [ Bas ], sélectionner le groupe souhaité a laide
[ Gauche J/[ Droite ] .

3. Appuyer [ Bas ], definir Portable /Bureau/Domicile/Autres numéros si
vous le voulez.

4. Pour désigner des Numéros abrégés, sélectionnez le numéro de
téléphone, puis appuyez sur la touche de fonction [ Gauche ] <
Options> - < Attribuer >. En utilisant, le cadran de vitesse d'entrée de
touche numérique ou sélectionner un cadran de vitesse souhaitée avec
la touche [Navigation] et appuyez sur [OK].

5. Aprés avoir sélectionné la sonnerie en appuyant sur [ Bas ], appuyez sur
la touche ce fonction [ Gauche ] < Options> - < Définir > sélectionnez
une sonnerie désirée et appuyez sur [ OK ].

6. Apres avoir sélectionné E-mail en appuyant sur [ Bas ], entrer I'adresse
e-mail.

Il'y a certains domaines prédéfinis, vous pouvez les sélectionner par la

touche de fonction [ Gauche ] < Options> - < Domaines >.

7. Aprés avoir sélectionné Mémo en utilisant [ Bas ], entrez le mémo.

8. Appuyer sur [ OK ], puis définissez le numéro par défaut que vous
souhaitez.

1. Sélectionnez zone de recherche de contact en utilisant la touche de
fonction [ Gauche J/[ Droite ], puis appuyer sur [ Bas ].
Zone de recherche (Téléphone, Carte UIM, Afficher tout, Groupe).
2. Vous pouvez rechercher le contact de la maniére suivante:
(1) Appuyer sur [ Haut J/[ Bas ] pour faire défiler vos contacts par ordre
alphabétique.
(2) Entrer le caractére complet ou initiale du nom du contact.
(3) Entrez le numéro de téléphone complet ou partiel du contact.

3. Vous pouvez voir et choisir les autres détails de contact en sélectionnant
< Affichage > dans < Options > Liste de contacts a I'écran.

4. Vous pouvez envoyer un message texte au numéro de contact
sélectionné en sélectionnant < Message > dans < Options > Liste de
contacts a I'écran.

5. Vous pouvez modifier des contacts en sélectionnant < Modifier > dans
< Options > Liste de contacts a I'écran.

4.6.3 Groupes
Sélectionnez votre groupe souhaité en utilisant [ Haut J/[ Bas ], puis
appuyer sur la touche de fonction [ Gauche ] < Options >.
Vous pouvez Ajouter, Définir la sonnerie et Renommer.
e Ajouter : Ajouter un contact dans le Groupe.
e Définir la sonnerie : Sélection de la sonnerie désirée pour le
Groupe.
e Renommer : Renommer le nom du Groupe sélectionné.

4.6.4 Numéro abrégé

Numéro abrégé vous permet d’effectuer un appel plus rapidement en
appuyant simplement sur un numéro correspondant.

Sélectionnez un numéro abrégé pas encore utilisé, puis appuyez sur
[ OK ] ou sélectionnez < Options > - < Attribuer >, attribuer le numéro que
vous voulez.

Vous pouvez également remplacer pour modifier le numéro attribué a un
emplacement particulier et supprimer la numérotation abrégée si vous avez
attribué le nombre.
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4.6.5 Copier
Vous permet de trouver et de copier le contact du Téléphone vers la
carte UIM ou de la carte UIM vers le Téléphone.
1. Sélectionnez le type de copie (du Téléphone vers la Carte UIM / de la
Carte UIM vers le Téléphone [ Haut J/[ Bas ] et appuyer sur [ OK ].
2. Sélectionner le contact en utilisant [ Haut ]J/[ Bas ], puis appuyer sur
[OK].
3. Appuyer sur la touche de fonction [ Gauche ] < Options > -
< Marquer > - < Copier >.
4. Sélectionner < Oui >, puis appuyer sur [ OK ].

4.6.6 Déplacer
Vous permet de trouver et de déplacer le contact du Téléphone vers la
carte UIM ou de la carte UIM vers le Téléphone.
Pour plus de détails, se référer a [5.2.5].

4.6.7 Supprimer
Vous permet de trouver et de supprimer des contacts enregistrés dans
le téléphone ou dans la carte UIM.
1. Sélectionnez le contact dans la zone de recherche en utilisant la touche
de fonction [ Gauche J/[ Droite ], puis appuyer sur [ Bas ].
Zone de recherche (Téléphone, Carte UIM).
2. Sélectionnez le contact en utilisant [ Haut J/[ Bas ], puis appuyer sur
[OK].
3. Appuyer sur la touche de fonction [ Gauche ] < Options > -
< Marquer > - < Supprimer >.
4. Sélectionner < Oui >, puis appuyer sur [ OK ].

4.6.8 Info Mémoire

Vérifiez la capacité de contacts stockés dans la carte UIM ou dans la
mémoire du téléphone.

16

g e )

\_ 17

Historique des appels
L'historique des appels conserve tous les types de détails de I'appel et
vous permet de définir des parametres d'appel (Mode de réponse, Appel en
attente, Renvoi d'appel, Durée des appels etc), et vous permet également de
supprimer I'historique des appels.

4.7.1 Numéro(s) composé(s)
Vous permet de visualiser la liste de tous les appels émis.

1. Appuyer sur la touche de fonction [ Gauche ] < Options >, Afficher /
Message / Appel CDMA / Appel GSM / Modifier avant appel /
Enregistrer / Supprimer / apparait sur I'écran.

2. Vous pouvez effectuer un appel en appuyant sur la touche de
numérotation.

4.7.2 Recgu(s)
Vous permet de visualiser la liste de tous les appels regus.
Pour plus de détails, se référer a [5.3.1].

4.7.3 Manqué(s)
Vous permet de visualiser la liste de tous les appels Manqué(s).
Pour plus de détails, se référer a [5.3.1].

4.7.4 En mémo vocal
Vous permet d'afficher des mémos rapides (numéro uniquement) qui
sont enregistrés pendant I'appel.
Durant un appel en cours, appuyez sur la touche [ Gauche ] pour
enregister une Note d’appel.

4.7.5 Durée d'appel
Vous permet de consulter la durée des appels sélectionnés.
Appuyer sur [ Haut/Bas ] pour mettre en évidence la liste des appels.
2. Appuyer sur la touche de fonction [ Gauche ] < Réinitialiser > pour
effacer la durée des appels un par un.

-
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Supprimer le journal des appels \
Vous permet d'effacer les appels dans différents dossiers et de les

rendre vide.

1. Sélectionnez I'élément [Regu(s) / Manqué(s) / Composé(s)] qui est
choisi a étre effacé, puis appuyez sur la touche de fonction [ Gauche ] <
Sélectionner >.

2. Sélectionnez < Oui >, puis appuyer sur [ OK ].

4.7.7 Parameétre des appels
1. Parametres des Appels CDMA/GSM

Renvoi d'appel: Vous permet de configurer le service de renvoi d'appel
qui renvoie les appels entrants vers un autre numéro spécifié par l'utilisateur.

Appel en attente: Vous permet de configurer le service d’appel en
attente qui garde les appels entrants que vous pouvez répondre ou pas.

Confidentialité Vocale: Utilisez une ligne de haute sécurité crypté afin
que les gens ne puissent pas espionner votre conversation, ou utilisez une
ligne standard.

Effacer la Voix: Activer/Désactiver cette fonction.

Alerte de connexion d’appel: Avec cette fonction, vous entendrez le
son de rappeler lorsque le téléphone se connecte a la station mobile lors des
appels émis.

Préfixe des Appels Int’l: Réglez le code d’accés d’appel international a
Manuel ou Automatique, appui long sur « 0 » doit servir comme « + » et
l'interface utilisateur doit afficher « + » sur I'écran.

1. Régler Manuel / Automatique avec [ Haut J/[ Bas ], puis appuyer

sur[ OK].

2. Modifier le code d’accés que vous souhaitez en mode manuel, puis

appuyez sur < Enregistrer >.

Liste noire d’Appel: Vous pouvez choisir 10 numéros dans la liste
noire.

2. Mode de réponse: Vous permet de déterminer comment répondre a un
appel entrant.

3. Réponse Automatique: Vous pouvez Activer ou Désactiver la fonction
Réponse Automatique.

4. Rejet avec SMS: Vous pouvez rejeter un appel avec un SMS par
Activer/Désactiver cette fonction.

Caméra
Ce téléphone mobile prend en charge la fonction Appareil photo.

Prendre une photo/vidéo : Sélectionnez cette fonction, appuyez sur la
touche OK pour prendre une photo. Avant de prendre une photo, vous
pouvez appuyer sur touche programmable de gauche pour définir la
résolution et régler la luminosité de la photo, vous pouvez également
sélectionner I'emplacement de stockage de photos.

Gallerie : Vous pouvez voir les photos qui sont enregistrés dans la
galerie interne et la galerie externe.

4.9 Radio

Veuillez insérez le kit oreillette si vous voulez écouter la radio.

A I'écran de diffusion de la radio, appuyez sur [ GAUCHE J/[ DROIT ]
pour passer a la chaine suivante et appuyez sur [ HAUT ] /[ BAS ] pour
régler le volume.

Vous pouvez également appuyer sur la touche numérique pour passer a
la chaine correspondante directement.

A l'écran de diffusion de la radio, appuyez sur la touche de fonction
[ Gauche ] pour sélectionner le balayage automatique, puis appuyez sur
scan pour rechercher les chaines automatiquement.

Sélectionner < Cacher > pour écouter la radio en arriére-plan, vous
pouvez faire d'autres choses (Nouveau message, Ajouter Noms, etc.).

410 Outils

Personnaliser votre téléphone grace a cette fonction.

4.10.1 Alarme
L’alarme sonnera a I'heure prévue et l'icone de l'alarme s'affichera sur
I'écran.
1. Sélectionnez I'élément de votre choix (Alarme1~Alarme3)
2. Changer le mode d'alarme en utilisant [ Gauche ]/[ Droite ]
3. Régler I'heure de l'alarme, Minuterie de répétition, Définir le type de
sonnerie, puis sélectionnez < Enregistrer >.
e Sélectionner AM/PM et Heure/Minute avec [ Gauche J/[ Droite ]
e Définir 'heure de répétition
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e Sélectionner sonnerie.

4.10.2 Planificateur
Le calendrier conserve votre agenda pratique et facile d'acceés. |l suffit de
sauvegarder vos rendez-vous et votre téléphone vous prévient par un rappel
a I'heure réglée.
Comment utiliser les boutons:
Touche de [ Navigation ]: Déplacer le curseur vers la gauche, la droite,
le haut ou vers le bas.
[ 2 ]: Passer a I'année précédente.
[ 8 ]: Passer a I'année suivante.
[ 4 ]: Passer au mois précédent.
[ 6 ]: Passer au mois suivant.
Vous permet d'entrer votre emploi du temps.
1. Sélectionnez la date, puis appuyez sur [ OK ].
. Sélectionnez < Option > - < Ajouter >.
3. Entrer vos informations de calendrier, y compris: Date, Mémo, Définir
Alarme, Réglage de I'heure.
4. Appuyez sur [ OK ] pour enregistrer le calendrier aprés avoir fini le
réglage.

4.10.3 Note
1. Sélectionnez < Ajouter > pour écrire un Nouveau Mémo.
2. Modifier le contenu, puis appuyer sur [ OK ] pour enregistrer.

4.10.4 Chronométre
Vous permet de mesurer le temps et prendre des temps intermédiaires
ou les temps au tour en utilisant le chronometre.
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\ ( 4.10.5

Calculatrice
Faire des calculs mathématiques simples.
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Touches Fonctions

Touche numéro Entrée numéro 0~9
Haut: “+”

Touche Bas: “=”

Haut/Bas/Gauche/Droite Gauche: “X”
Droite: “*”

* “«or

# “o”

Touche de fonction droite effacer

Touche OK =

4.10.6 Convertisseur d’unités

Vous permet la conversion entre les différentes unités.

A Avertissement:

Si vous voulez faire une autre opération sur le téléphone, vous devez
d’abord débrancher le téléphone et le PC

4.10.7 Horloge universelle
Vous permet de vérifier I'heure actuelle dans un autre fuseau horaire ou
pays.

1. Sélectionnez la ville que vous désirez en utilisant [ Gauche ]/[ Droite ].
2. Appuyer sur [ OK ] ou < Sélectionner >.
Informations sur mon appareil: Change le nom de Bluetooth.

4.10.8 Bluetooth
Bluetooth: Vous pouvez choisir Activer ou Désactiver la fonction
Bluetooth.
Appareils jumelés: Le dispositif peut demander l'autorisation de se
connecter avec votre téléphone. Entrez le code PIN (code par défaut est
0000) pour créer une connexion sécurisée avec le dispositif.

4.10.9 Stockage de Masse

Vous permet d'utiliser la carte T-flash comme un stockage de masse
lorsque la carte T-Flash est insérée dans le téléphone.

Connectez le téléphone & un PC compatible de maniére correcte avec
le cable de données USB, sélectionnez < Connecter >. L'icone de stockage
de masse s'affichera a I'écran de veille, et vous pouvez transférer des
données entre le téléphone et le PC directement.

( )

f 4.11.3 Général

A Avertissement:

Si vous voulez faire une autre opération sur le téléphone, vous devez
d’abord débrancher le téléphone et le PC

411 Profile

Personnaliser les profils du téléphone.

4.11.1 Réunion
Vous permet de définir le mode de profil du téléphone en mode Réunion.

4.11.2 Silencieux
Vous permet de définir le mode de profil du téléphone en mode
Silencieux.

\ 2 J
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Vous permet de définir le mode de profil du téléphone en mode Général.
Sélectionner < Général >, puis sélectionner < Modofier > pour régler les
détails en mode Général.

Alerte d’appel: Vous permet de sélectionner le type d'alerte pour un
appel entrant.
e Type de sonnerie

Choisissez le type de sonnerie vous avertissant d’'un appel entrant.
e Sonnerie

Sélectionnez une tonalité parmi les sonneries par défaut et des
sonneries MP3. Quand il y a un appel entrant, la sonnerie sélectionnée est
jouée.

Alerte de message: Vous permet de sélectionner le type d'alerte pour
un nouveau message a venir.
e Type de message

Choisissez le type d'alerte de rappel lors de la réception d'un nouveau
message.
e Sonnerie Message

Sélectionnez une tonalité parmi Effet1, Effet2, Effet3 et Effet4, lors de
la réception d'un nouveau message, la tonalité choisie est jouée.

Réglage Volume: Choisissez un sous-menu de Volume et appuyez sur la
touche [ Gauche ]/[ Droite ] pour régler le volume des différents modes,
appuyez sur [ OK ] pour confirmer.

Alerte de Service: Vous permet de définir l'alerte de maintenance du
systéme Activé ou Désactivé.

411.4 Extérieur
Vous permet de définir le mode de profil du téléphone en mode
Extérieur.

4.11.5 Kit oreillette
Lorsque vous insérez le kit oreillette, I'icone du kit oreillette s’affiche sur
I'écran d'accueil.

412 Parameétres
4121 Paramétre d’Affichage

Fond d’écran: Vous permet de choisir le type de fond d’écran a afficher.

Affichage réseau: Activer ou Désactiver la banniére.
Horloge

Vous permet de voir I'heure de fagon 12 Heures ou 24 Heures
Définir I'heure

Vous pouvez configurer 'heure par insérer la carte UIM seulement.
Date

Sélectionnez le style de date j/mm/aaaa, mm/jj/aaaa ou aaaa/mml/jj.
Rétroéclairage de I’écran

Vous permet de choisir le mode de I'horloge a afficher sur I'écran de
veille.

Sélectionnez I'élément de votre choix en utilisant [Gauche] / [Droite],
puis appuyez sur [OK].
Luminosité de I'écran

Vous pouvez configurer la luminosité de I'écran.

4.12.2 Parameétres du téléphone

Choix du réseau

Vous pouvez sélectionner le réseau GSM ou CDMA.
Langue

Choisissez le Frangais ou I'Anglais.
Verrouillage du clavier

Activez cette fonction: le clavier se verrouille automatiquement lorsqu'il
n'y a pas d’opération dans une certaine période de temps.
Mode Avion

En mode avion, I'utilisateur ne peut pas faire des appels ou envoyer des
messages, le téléphone se déconnecte avec la station mobile.
Information du téléphone

Vous permet de visualiser la version du S\W, du PRL ou celui du HW.
SAR

Vous pouvez vérifier le SAR du téléphone.
Choix du réseau GSM

Vous pouvez configure le réseau GSM lorsque vous insérez la carte SIM.

K 4.12.3 Securité
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Vous devez saisir le code de verrouillage pour entrer dans le parametre
de Sécurité. Le code de verrouillage par défaut est 0000.
Paramétre de Code PIN

Vous permet de définir la Demande de Code PIN de la carte UIM et le
Changement de Code PIN.
1. Sélectionner Activer la Demande de Code PIN.

Le téléphone vous demande de saisir un code PIN. Aprés avoir tapé un
code PIN correct, la Demande de Code PIN sera Activé, et vous devez
saisir le code PIN correct pour allumer votre téléphone désormais.

ﬂ‘!——“ Remarques:

1) Le code PIN initial pourrait étre obtenu auprés du fournisseur de la
carte UIM.

2) Si vous tapez un code PIN erroné trois fois de suite, la carte UIM
sera verrouillée automatiquement. Vous devriez obtenir le code PUK
de votre carte UIM pour la déverrouiller.

2. Sélectionner le Changement de Code PIN.

Vous pouvez modifier le Code PIN ici. Vous pouvez changer le Code
PIN ici. Pour confirmation, le téléphone vous demandera de saisir le Code
PIN actuel et vous invitera de taper le nouveau code PIN deux fois.
Verrouillage du téléphone

Gardez votre téléphone contre toute utilisation non autorisée.
Sélectionnez le mode de verrouillage, les options sont les suivantes :

(Désactiver/Maintenant/A I'allumage).

1. Sélectionnez Maintenant, le téléphone sera verrouillé immédiatement.
Vous devez saisir le code de verrouillage correct pour activer votre
téléphone.

2. Sélectionnez A P’allumage, le téléphone sera verrouillé aprés sa mise
sous tension, et vous devez saisir le code de verrouillage correct pour
activer le téléphone.

( )\
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||—!—9—" Remarque:

Les entrées erronées continues du code de verrouillage ne bloquent
pas la Carte UIM.

Changement du code téléphone

Vous permet de changer un nouveau code de verrouillage de quatre
chiffres.

Pour confirmation, votre téléphone vous demandera de saisir le nouveau
code de verrouillage a deux reprises.
Réinitialiser les parameétres d’usine

Réinitialiser tous les parametres par défaut.

Avertissements: Veuillez confirmer que les contacts importants, des
messages, des photos et d’autres documents dans le téléphone soient
sauvegardés avant de réinitialiser tous les données.

(5 FAQ

Si votre téléphone rencontre des problémes souvent, veuillez se référer
aux réponses suivantes. Aprés cela, si vous n’arrivez pas a résoudre le
probléme, veuillez contacter votre fournisseur.

Questions Procédure de Vérification

Veuillez vérifier le branchement du chargeur

Ne charge pas avec le téléphone et la prise de courant.

Veuillez vérifier I'adéquation de I'électricité;
Veuillez vérifier la bonne installation de la
Ne s’allume pas batterie.

Veuillez faire un appui long sur la touche FIN
pour une période de temps suffisante.

Veuillez vérifier si la bonne R-UIM est

Les informations de la insérée.
A Veuillez vérifier si votre R-UIM est encore
carte insérée ne valide
ven étre | I .
peuvent pas étre lues Veuillez vérifier si la surface de votre R-UIM
est propre.

Veuillez contacter le fournisseur de service

Entrer correctement le pour obtenir le Code PUK.

PUK . . )
Code PU Utilisez le Code PUK pour déverrouiller.
Veuillez vérifier si le numéro est correct.
. Veuillez vérifier si la fonction interdiction de
Impossible de

tous les appels est activée sur le téléphone
Veuillez vérifier si vous étes dans la zone de
couverture réseau.

composer un numéro

-

Questions Procédure de Vérification

Veuillez vérifier si le signal est assez fort.
Si vous étes dans un batiment, veuillez
utiliser le téléphone prés de la fenétre.

Mauvaise qualité de la
conversation

Durant la conversation, Veuillez vérifier si votre microphone est
votre interlocuteur ne standard ou s'il est bloqué.
peut pas vous entendre

Le son de I'écouteur du | Veuillez vérifier si le volume de I'écouteur est
téléphone est tres bas le plus élevé.

Veuillez vérifier s’il y a un signal fort.

Sans signal, veuillez-vous déplacer dans une
zone de couverture réseau pour un signal
fort.

Mauvaise réception du
signal ou déconnexion
réguliere

Veuillez chercher la zone de couverture et
essayer de nouveau apres le déplacement.
Veuillez vérifier si vous n'avez souscrit les
options de services auprés du fournisseur de
service. Veuillez connaitre les détails des
services du fournisseur.

Hors de la zone de
couverture réseau ou
défaillance du réseau

N\ 7 J
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6 Précautions de Sécurité Importantes
Veuillez lire attentivement les régles et les respecter avec soin, évitér de
créer un danger ou transgresser la loi.

Général

B Utilisez votre téléphone de la bonne maniére prévue, par exemple, tenir
prés de votre oreille. L'utilisation incorrecte peut agir sur sa performance.

B Utilisez uniquement des batteries et des accessoires compatibles.
L'utilisation des articles incompatibles peut endommager le téléphone.

B Ne connectez pas le téléphone a aucun périphérique sans avoir lu la
documentation fournie, I'autre dispositif peut étre incompatible.

B Quand vous lancez un appel d’'urgence, assurez-vous que le téléphone
est allumé et en service.

B Les interférences peuvent affecter les performances de votre téléphone.
Une fois que vous vous éloignez de la source d'interférence, le
téléphone devrait fonctionner normalement.

B lorsque vous utilisez un kit oreillette ou un casque, veuillez a ne pas
écouter a un volume excessif. En écoute, un son trés fort peut entrainer
une perte d’audition.

Environnement de fonctionnement

®  Nutilisez pas le téléphone si vous conduisez un véhicule, et évitez son
utilisation si vous travaillez sur une machine.

B Eteignez votre téléphone en entrant dans un hopital ou d'autres
établissements similaires. Les équipements médicaux peuvent étre
affectés par le téléphone, vous devez respecter toute la réglementation
concernant I'utilisation du téléphone dans un batiment hospitalier.

B Eteignez votre téléphone lorsque vous étes dans un avion. Le systeme
de navigation de l'avion peut étre affecté par le signal du téléphone.
Vous étes légalement obligé a se conformer a cette recommandation.

B Eteignez votre téléphone lorsque les affiches ou étiquettes I'exigent dans
les lieux.

B Nutilisez pas votre téléphone lorsque vous prenez de I'essence,
éloignez votre téléphone des carburants ou des produits chimiques.

C Eteignez votre téléphone lorsqu’une explosion est en cours. Respectez

les directives ou les réglements prévus.

Eteignez votre téléphone dans une zone explosive (par exemple les

zones de stockage des carburants, des installations de peinture en

aérosol, etc).

B Seulement les personnels qualifiés peuvent installer I'appareil dans un
véhicule. Une installation ou une maintenance défectueuse peuvent
s’avérer dangereuse et annuler toute garantie. Pour plus d’informations,
veuillez contacter le fabricant, ou le représentant de votre véhicule.

Appareils électroniques

B Lorsque vous étes a coté des appareils électroniques qui requierent un
contréle de haute précision, veuillez éteindre votre téléphone, sinon il
peut entrainer des dysfonctionnements.

B \otre téléphone peut interférer avec les appareils auditifs, les
stimulateurs cardiaques, les appareils médicaux et les systemes
électroniques. Veuillez contacter le fournisseur de services ou un
médecin. Consultez un médecin ou le fabricant de I'appareil pour assurer
une pratique sécuritaire.

Sécurité de la batterie et du chargeur

B Une batterie qui n'a pas été utilisée pendant une longue période, sa
capacité peut étre réduite. Aprés des centaines de chargement et de
déchargement, la batterie sera épuisée, veuillez acheter une nouvelle
batterie quand I'autonomie est évidemment plus courte que normal.

B Quand vous n'utilisez pas le chargeur, veuillez le débrancher de la
source d’alimentation.

B Ne laissez pas la batterie connectée au chargeur ou a la source
d’'alimentation pour une période plus longue que nécessaire, car une
surcharge raccourcira sa durée de vie.

B Ne mettez pas la batterie en court-circuit. Un court-circuit accidentel peut
se produire lorsqu’un objet métallique provoque une connexion directe
entre le « + » etle « - » de la batterie.

B Ne jetez pas la batterie dans un feu.

fl N’'exposez pas la batterie a des températures extrémes, par exemple,

K 30 Y, K 31 Y,

dans un réfrigérateur ou une voiture qui est exposée en plein soleil, car
cela va affecter sa performance.

B Ne jetez pas la batterie dans la poubelle, parce qu’elle contient des
matériaux toxiques, veuillez la traiter par une bonne maniére ou
contacter le fournisseur local.

Santé des enfants

B Conservez le téléphone et tous les piéces et accessoires (par exemple,
la carte R-UIM, carte T-Flash) hors de la portée des enfants.

B Ne laissez pas les enfants le mettre dans la bouche, il est toxique.

B Ne laissez pas les enfants toucher les accessoires (Carte R-UIM,
T-Flash etc.).

Entretien et Maintenance

B Gardez le téléphone au sec car I'humidité de toute nature peut contenir
des minéraux qui détérioreront les circuits électroniques.

B Ne pas utiliser ou stocker le téléphone dans des endroits poussiéreux ou
sales.

B Nouvrez pas le téléphone sauf en cas de besoin absolu, par exemple,
pour installer la batterie ou la carte R-UIM. Nous vous recommandons
d’aller chez votre fournisseur en cas de probleme avec I'un de ces
éléments et de laisser leurs experts gérer votre téléphone.

B Ne pas maltraiter ou abuser du téléphone, la chute, la frappe ou le
tremblement peuvent endommager les circuits internes.

B Nutilisez pas de produits chimiques forts, de détergents ou de solvants
de nettoyage pour nettoyer le téléphone. Si vous devez le nettoyer,
utilisez un chiffon doux, propre, sec et non-pelucheux.

B Ne mettez pas de la peinture ou d’autres substances sur le téléphone,
cela pourrait bloquer les pieces mobiles du téléphone.

B Sjle téléphone ou un des accessoires ne fonctionnent pas comme il faut,
veuillez consulter votre vendeur qui peut vous fournir une aide
professionnelle.

N'essayez pas de démonter I'appareil, y compris les accessoires.

Seulement le personnel autorisé par le fabricant peut effectuer ce service.




